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This trim kit attaches to the cabinet below the wall oven. We recommend removing the oven door before installing the trim piece. See your Use 
& Care Manual for instructions on how to remove the oven door. Be sure to check the clearance and fit above any lower cabinet doors before 
installation. On 27” models, install the factory-included vent piece before installing the extension trim. 

Ce kit de garniture se fixe à l’armoire sous le four mural. Nous vous recommandons de retirer la porte du four avant d’installer la garniture. 
Consultez votre manuel d’utilisation et d’entretien pour savoir comment retirer la porte du four. Assurez-vous de vérifier le dégagement et 
l’ajustement au-dessus des portes d’armoire inférieures avant l’installation. Sur les modèles de 27”, installez la pièce d’évent incluse en usine avant 
d’installer la garniture d’extension.

Este kit de molduras se fija al gabinete debajo del horno de pared. Recomendamos quitar la puerta del horno antes de instalar la moldura. Consulte 
su Manual de uso y cuidado para obtener instrucciones sobre cómo quitar la puerta del horno. Asegúrese de verificar el espacio libre y colocarlo 
por encima de las puertas inferiores del gabinete antes de la instalación. En los modelos de 27 “, instale la pieza de ventilación incluida de fábrica 
antes de instalar la moldura de extensión.
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Remove the back from the tape strips.
Retirez le dos des bandes de ruban adhésif.
Retire la parte posterior de las tiras de cinta.
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Center the trim piece below the oven.
Centrez la garniture sous le four.
Centre la moldura debajo del horno.
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Once in position, press trim adhesive against 
the cabinet surface. 
Une fois en place, appuyez sur l’adhésif de 
garniture contre la surface de l’armoire.
Una vez en posición, presione el adhesivo para 
molduras contra la superficie del gabinete.
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Removing the tape: Use a plastic scraper to remove the tape. Be careful to not scratch the surface. Wet adhesive residue with a citrus-based 
cleaner or soap and water, allow to sit a few minutes, and use scraper to remove. Always do a spot-test on varnished or painted surfaces before 
applying solvents or cleaners.

Retrait du ruban : utilisez un grattoir en plastique pour retirer le ruban. Attention à ne pas rayer la surface. Humidifiez les résidus d’adhésif avec un 
nettoyant à base d’agrumes ou de l’eau et du savon, laissez reposer quelques minutes et utilisez un grattoir pour les enlever. Faites toujours un test 
ponctuel sur les surfaces vernies ou peintes avant d’appliquer des solvants ou des nettoyants.

Quitar la cinta: use un raspador de plástico para quitar la cinta. Tenga cuidado de no rayar la superficie. Humedezca los residuos de adhesivo con 
un limpiador a base de cítricos o con agua y jabón, deje reposar unos minutos y use un raspador para quitarlos. Siempre haga una prueba puntual 
en superficies barnizadas o pintadas antes de aplicar solventes o limpiadores.
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Before servicing any part of the appliance, make sure the appliance is off and the 
surfaces are cool.

La moulure inférieure doit être installée pour que le four fonctionne correctement.

La guarda de seguridad inferior debe ser propiamente instalada para que el aparato 
electrodoméstico funcióne correctamente.


